M16 5.56 ENHANCED BOLT CARRIER GROUP - ENHANCED BOLT
CARRIER GROUP 5.56 NITRIDE BLACK

A Performance-Enhancing Bolt-Carrier Group for Your AR-15

There are a number of critical components on an AR-15, but one of the key
elements of any AR rifle is the bolt-carrier group, and it's the performance of
this critical internal component that can make or break the performance of
your gun. That's why CMC Triggers developed its AR-15 Enhanced Bolt Carrier
Group, which incorporates a number of must-have features designed to
enhance your AR-15. Each CMC Triggers AR-15 Enhanced Bolt Carrier Group is ﬂ
machined from case-hardened 8620 steel and features a flared rear assembly
that prevents the carrier from canting or tilting during recoil. The carrier also
features relocated bearing surfaces designed to ensure smoother, more-
reliable function. Three forward ports allow gas to escape in the event of an
overpressure round, and the bolt carrier itself is optimized for use with
suppressors. Within the bolt carrier itself is the bolt assembly, which features
true mil-spec dimensions and external surfaces that are CNC-ground after
heat-treatment in order to ensure precise tolerances. The bolt is constructed
from 9310 case-hardened steel and features a low-friction, black-nitride
coating. The bolt is designed for use with 5.56 NATO cartridges and related
rounds.

Attributes

¢ Name: ENHANCED BOLT CARRIER GROUP 5.56 NITRIDE BLACK
¢ Manufacturer: CMC TRIGGERS

¢ Product no.: 207000100

e Mfr. No.: 81631

e Cartridge: 22 Caliber (.223-.224)
¢ Finish: Black

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.363kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 95mm

¢ Shipping length: 267mm

e UPC: 810943030961

Item details

Made in USA
US export classification: 1(g)
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Sicherheitshinweise fur die M16 5.56 Enhanced
Bolt Carrier Group

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group von CMC Triggers entschieden hast.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, die dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu
nutzen. Bitte lese alle Informationen sorgfaltig durch, um mdégliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Bewahre das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
e Uberpriife regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Bolt Carrier Group nur mit kompatiblen AR15 Gewehren.

Stelle sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor du das Gewehr benutzt.

¢ Achte darauf, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Verwende nur Munition, die flr die Bolt Carrier Group geeignet ist (5.56 NATOPatronen).

Vermeide die Verwendung von beschadigter oder nicht zugelassener Munition.

Halte wahrend des Gebrauchs einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Uberpriife, ob alle Teile der Bolt Carrier Group vorhanden sind.

2. Installation:

o Entferne die alte Bolt Carrier Group aus deinem AR15 Gewehr.
o Setze die M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group vorsichtig in den Empfanger ein.
o Achte darauf, dass die Carrier Group richtig ausgerichtet und fest sitzt.

3. Nutzung:

o Flhre vor dem Schielen eine Funktionsprifung durch.
o Achte darauf, dass der Gasabzug und die Bolzenbaugruppe ordnungsgemaf funktionieren.
o Verwende das Gewehr nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Teile der Bolt Carrier Group gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten fiir Metallteile in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhandler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



Safety Instruction Guide for M16 5.56 Enhanced
Bolt Carrier Group

Introduction

Thank you for choosing the M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group. This product is designed to enhance the
performance of your AR15 rifle. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
carefully. It includes essential safety guidelines, precautions, and instructions for installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and their components as if they are loaded.

Store the bolt carrier group in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect the product regularly for any signs of damage or wear before use.

Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 rifle and its components.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and ammunition.

Only use ammunition that is compatible with the M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not attempt to modify or alter the bolt carrier group in any way. Modifications can compromise safety
and performance.

Ensure that the bolt carrier group is properly installed according to the manufacturer’s instructions.
Always wear appropriate eye and ear protection when firing your firearm.

Avoid using the firearm in wet or muddy conditions to prevent corrosion and malfunction.

Check for proper gas function and ensure that the gas ports are clear before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.

Remove the existing bolt carrier group from the rifle.

Insert the M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group into the upper receiver.
Ensure that the bolt is locked into place and that the carrier is seated correctly.
Reassemble any additional components that were removed during installation.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o

Load the firearm with compatible 5.56 NATO cartridges.

Ensure that all safety measures are in place before firing.

Fire in a safe and controlled environment, adhering to all local laws and regulations.
After use, clean and maintain the bolt carrier group to ensure longevity and performance.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bolt carrier group in accordance with local regulations regarding firearms components.
¢ Ensure that the product is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group, please refer
to the appropriate contact points as per your local regulations.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using your M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group. Always
remember to practice safe handling and storage of all firearms and their components.



Sakerhetsinstruktioner for M16 5.56 Enhanced
Bolt Carrier Group

Introduktion

Tack for att du valt M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group fran CMC Triggers. Denna produkt ar designad for att
forbattra prestandan hos din AR15. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktion, véanligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alltid félja sdkerhetsforeskrifterna for vapenhantering.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du hanterar eller
skjuter med ditt vapen.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert 1age innan du pabadrjar installation eller underhall.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast 5.56 NATO patroner och relaterade rundor med denna bolt carrier group.

Undvik att anvanda ammunition som inte ar avsedd for denna produkt, eftersom detta kan leda till farliga
situationer.

Kontrollera alltid att boltcarriern ar korrekt installerad innan du skjuter.

Var medveten om att boltcarriern ar optimerad for anvandning med suppressorer; se till att folja specifika
instruktioner for dessa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Ta bort den gamla boltcarriern fran ditt AR15vapen.

o Rengor omradet dar den nya boltcarriern ska installeras.

Installera den nya M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group genom att félja tillverkarens instruktioner
for korrekt montering.

Kontrollera att alla delar ar korrekt pa plats innan du stanger vapnet.

[¢]

[¢]

2. Anvandning:

[¢]

Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert 1age innan du laddar.
Ladda vapnet med 5.56 NATO patroner.

Skjut endast pa sakra och godkanda skjutbanor.

Efter anvandning, tém alltid vapnet och rengér det noggrant.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapenkomponenter.
o Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala miljélagar.
e Kasta inte produktens delar i allmanna sopor; se till att de hanteras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av M16 5.56 Enhanced Bolt Carrier Group,
vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av din
produkt.



Navod pro bezpecné pouzivani a udrzbu skupiny
boltcarrier CMC Triggers pro AR15

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vylepSenou skupinu boltcarrier CMC Triggers pro AR15. Tento produkt byl navrzen
s ohledem na bezpecnost a vykon. Je dllezité, abyste se s timto ndvodem seznamili a dodrzovali vSechny
pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivdn pouze osobami s odpovidajicimi znalostmi a dovednostmi.

Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Informujte se o aktualnich bezpecnostnich upozornénich a vyzvach k vraceni vyrobkd na platformé Safety
Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybitd a bezpecné ulozena.

PouZzivejte pouze ndboje 5.56 NATO a souvisejici ndboje, jak je doporuceno vyrobcem.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti boltcarrieru spravné nainstalovany a funkéni.

Pri manipulaci s puskou dodrzujte vsechny standardni bezpecnostni postupy pro strelbu.
Pfi pouzivani vyrobku s tlumici se ujistéte, ze je tlumic spravné namontovan a kompatibilni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate potiebné néastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybita a odpojend od jakychkoli zdrojd energie.

Instalace:

o QOdstrante starou skupinu boltcarrier, pokud je to nutné.

o Nainstalujte novou skupinu boltcarrier CMC Triggers podle pokynt vyrobce.

o Ujistéte se, Ze je skupina boltcarrier sprdvné upevnéna a zajisténa.
Pouzivani:

o Pfi kazdém pouziti zkontrolujte, zda je boltcarrier v dobrém stavu a spravné funguje.
o Dodrzujte standardni postupy pro strelbu a manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy a zdkony o odpadech.
Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti vyrobku bezpecné a ekologicky zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku.



Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani skupiny boltcarrier CMC Triggers pro AR15.
Dékujeme vdm za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani vaseho vyrobku.
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